
 

新北春節打疫苗 中和環球每日供 1000 劑莫德納或 BNT 
移工當日攜帶健保卡及居留證即可接種 
 
【泰文 】 

สถานีฉีดวคัซนีป้องกนัโรคโควดิ19ชว่งเทศกาลตรษุจนีในนครนิวไทเป 
สถานที:่หา้งสรรพสนิคา้GLOBAL MALL เขตจงเหอ นครนิวไทเป 
ประเภทของวคัซนี:โมเดอรน์า หรอื BNT 
วนัที:่27-30 ม.ค. และ 2-6 ก.พ.  
เวลา:13.30-16.30น.และ17.30-20.30น. 
※จาํกดั1,000คนตอ่วนั  ※สามารถเขา้ฉีดไดเ้ข็มที1่,เข็มที2่และเข็มที3่ ※ฟร ี
 
【越南文 】 

Dịp tết Cục Y tế thiết lập các trạm tiêm chủng tạm thời tại 
Địa điểm：GLOBAL MALL ở Zhonghe  
Chủng loại vắc xin： Moderna hoặc là BNT 
Ngày：từ ngày 27 đến ngày 30 tháng 1， và ngày 2 đến ngày 6 tháng 2（Mùng 2 đến mùng 6） 
Thời gian：13:30-16:30、17 :30-20:30 
1000 người mỗi ngày 
có thể tiêm liều 1.2.3 
 
【印尼文 】 

Pos Pelayanan Vaksinasi COVID-19 Hari Raya Imlek di New Taipei City 
Lokasi   : Global Mall Chung Ho Area – New Taipei City 
Vaksin   : Moderna & BNT 
Tanggal  : 27 Jan - 30 Jan , 2 Feb – 6 Feb (Hari Raya Imlek hari ke-2 s/d ke-6) 
Waktu   : jam 1:30 - 4:30 sore , jam 5:30 - 8:30 malam 
*Jumlah dibatasi 1000 orang / hari   
* Dibuka untuk vaksinasi dosis pertama, kedua dan ketiga 
 
【英文 】 

Zhonghe Global Mall provides 1,000 doses of Moderna or BNT daily for the New Taipei Spring Festival vaccine 
To all the oversea workers, please bring your health card and ARC for the vaccination. 
Lunar New Year mobile vaccination station in New Taipei City 
Site: Global Mall in Zhonghe Dist., New Taipei City 
Vaccination Types: Moderna, BNT 
Date: 1/27-1/30、2/2-2/6 
Time: 13:30-16:30、17:30-20:30 
*1000 people per day 
*Available for first, second and third doze 
 



 

衛生局於 1 月 27 日至 30 日及 2 月 2 日至 6 日在中和的 GLOBAL MALL 設立臨時

接種站，移工當日攜帶健保卡及居留證即可接種 
 

【泰文 】 
กองสุขภาพไดจ้ดัตัง้สถานีฉีดวคัซนีป้องกนัโรคโควดิ19ช ัว่คราวระหว่างวนัที2่7-30ม.ค.และ2-
6ก.พ.ทีห่า้งสรรพสนิคา้GLOBAL MALL เขตจงเหอ นครนิวไทเป 
เพือ่นๆแรงงานสามารถพกบตัรประกนัสุขภาพและใบถิน่ทีอ่ยู่(กาม่า) 
เขา้รบัฉีดวคัซนีตามวนัเวลาดงักล่าวโดยฟร ี

 
【越南文 】 

Cục Y tế thiết lập các trạm tiêm chủng tạm thời tại GLOBAL MALL ở Zhonghe từ ngày 
27 đến 30 tháng 1 và từ 2 đến 6 tháng 2 
Khi đi phải mang theo thẻ bảo hiểm y tế và thẻ cư trú 

 
【印尼文 】 

Pada tgl 27 Jan -30 Jan & 2 Feb - 6 Feb  
tersedia Pos Vaksinasi sementara oleh Depkes di Global Mall 
Para TKA cukup membawa Kartu Askes & ARC untuk penyuntikan vaksin tsb 

 
【英文 】 

Department of Health sets up a temporary vaccination station at GLOBAL MALL in 
Zhonghe from 27th to 30th of January and from 2nd to 6th of February. 
Foreign workers could bring your health insurance cards and ARC to get vaccinated 
on that day. 
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